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68 Kvadrat Remix 2.

Beschreibung
90% Schurwolle,
Kammgarn
10% Nylon
415 g/lfd. m, 
Breite ca. 138 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
ca. 100.000 Scheuer-
hübe, BS EN ISO 12947 
(Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
Methode 2
Pilling: 
4, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4, 
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021-1/2 ignition 
source 0-1. BS 5852 
part 1. ÖNORM B1/
Q1. NF D 60 013. UNI 
9175 1IM. US Cal. Bull. 
117-2013. AS/NZS 
1530.3. AS/NZS 3837 
Klasse 2. IMO FTP Code 
2010:Part 8. B2 und 
Crib 5 bei schwerent-
flammbare Ausrüstung.

Reinigung
Festverspannte Bezüge: 
regelmäßig absaugen, 
professionelle Trocken-
reinigung.
Abnehmbare Bezüge:
 

Description
90% new wool,
worsted
10% nylon
415 g/lin. m, width  
138 cm (54“) 

Test results
Abrasion:
approx. 100.000 rubs, 
BS EN ISO 12947  
(Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
Method 2
Pilling: 
4, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021-1/2 ignition 
source 0-1. BS 5852 
part 1. ÖNORM B1/
Q1. NF D 60 013. UNI 
9175 1IM. US Cal. 
Bull. 117-2013. AS/
NZS 1530.3. AS/NZS 
3837 Class 2. IMO FTP 
Code 2010:Part 8. Crib 
5 and B2 when flame 
protected.

Cleaning
Fixed covers: periodical 
vacuum cleaning, 
professional cleaning 
with dry foam
Removable covers:

Description
90 % laine vierge  
peignée, 10 % nylon  
415 g/m, laize 138 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
env. 100 000 révolu-
tions selon  
BS EN ISO 12947  
(Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
méthode 2
Boulochage : 4, BS EN 
ISO 12945-2
Résistance au 
frottement : 
à sec 4-5, humide 4, 
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021-1/2 source 
d‘ignition 0-1. BS 5852 
part 1. ÖNORM B1/
Q1. NF D 60 013. UNI 
9175 1IM. US Cal. Bull. 
117-2013. AS/NZS 
1530.3. AS/NZS 3837 
classe 2. IMO FTP Code 
2010:Part 8. B2 et Crib 
5 après traitement 
d‘ignifugation.

Entretien 
Revêtements non 
amovibles : aspirer ré-
gulièrement, nettoyage 
à sec professionnel 
Revêtements 
amovibles :

Omschrijving
90% Scheerwol, kam-
garen, 10% nylon 
415 g per l/m, 
breed 138 cm 

Testgegevens
Slijtvastheid: 
ca. 100.000 toeren, 
BS EN ISO 12947 
(Martindale)
Lichtechtheid: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
Methode 2
Pilling: 4, BS EN ISO 
12945-2
Wrijfechtheid: droog 
4-5, nat 4, EN ISO 105-
X12
Brandvrijheid: 
EN 1021-1/2 ignition 
source 0-1. BS 5852 
part 1. ÖNORM B1/
Q1. NF D 60 013. UNI 
9175 1IM. US Cal. Bull. 
117-2013. AN/NZA 
1530.3. AS/NZS 3837 
Klasse 2. IMO FTP Code 
2010:Part 8. Crib 5 en 
B2 wanneer vlamvertra-
gend behandeld.

Reiniging  
Vaste bekleding: 
regelmatig stofzuigen, 
professionele reiniging 
met droogschuim
Afneembare bekleding:

Descripción
90% pura lana, peina-
da, 10% nilón.  
415 g/m de 138 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia contra 
rozamiento:
aprox. 100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947 
(Martindale)
Resistencia a la luz:
5, BS EN ISO 105-B02 
método 2
Pilling: 4, BS EN ISO 
12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4, 
EN ISO 105-X12
Protección contra 
llamas: 
EN 1021-1/2 fuente de 
ignición 0-1. BS 5852 
part 1. ÖNORM B1/
Q1. NF D 60 013. UNI 
9175 1IM. US Cal. Bull. 
117-2013. AS/NZS 
1530.3. AS/NZS 3837 
Clase 2. IMO FTP Code 
2010:Part 8. Crib 5 y 
B2 puede conseguirse 
mediante un tratami-
ento especial contra el 
fuego.

Limpieza
Tapizados fijos: aspirar 
regularmente, limpieza 
profesional en seco
Tapizados 
intercambiables: 
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Die digitalen Muster weichen von den Originaltönen ab.
The digital sample colours differ from the originals. 
Les échantillons numériques diffèrent du nuancier original.
De digitale kleurstalen kunnen afwijken van de originele. 
Los tonos de colores de las muestras en formato digital, varían de los originales.
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